Antrag auf Behandlung als unbeschrankt einkommensteuer-

pflichtiger Arbeitnehmer nach § 1 Abs. 3, § 1a EStG fur 201_
(Anlage Grenzpendler EU/EWR zum Antrag auf Lohnsteuer-ErmaRigung)

Zur Beachtung:

Fir Arbeitnehmer mit Staatsangehdrigkeit zu einem EU/EWR-Mitgliedstaat, die in der Bundesrepublik Deutschland weder einen Wohnsitz noch ihren gewéhnlichen
Aufenthalt haben, wird auf Grund dieses Antrags eine Bescheinigung uber die fiir den Steuerabzug vom Arbeitslohn magebenden persénlichen Besteuerungs-
merkmale ausgestellt. Diese ist dem Arbeitgeber vorzulegen. Fir die Ausstellung der Bescheinigung ist das Betriebsstattenfinanzamt des Arbeitgebers zustandig.

Sie werden als unbeschrankt einkommensteuerpflichtig behandelt, wenn die Summe Ihrer Einkiinfte mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer unterliegt
oder wenn die nicht der deutschen Einkommensteuer unterliegenden Einkiinfte den Grundfreibetrag (ab 2014 8.354 €) nicht Ubersteigen. Sind Sie verheiratet/
verpartnert, so ist fur die Prifung, ob Sie mit Ihrem nicht dauernd getrennt lebenden Ehegatten/Lebenspartner zusammen veranlagt werden und lhnen deshalb
die Steuerklasse Il zu bescheinigen ist, weitere Voraussetzung, dass die Einkiinfte beider Ehegatten/Lebenspartner die Einkommensgrenzen erfiillen, wobei der
Grundfreibetrag zu verdoppeln ist. In diesem Fall ist dieser Vordruck auch von lhrem Ehegatten/Lebenspartner zu unterschreiben. Lassen Sie sich bitte lhre nach-
folgenden Angaben durch die firr Sie zusténdige auslandische Steuerbehdrde in Abschnitt D bestatigen.

Fur weitere Steuerermagigungen einschlielich Kinderfreibetrage verwenden Sie bitte zuséatzlich den Vordruck ,Antrag auf Lohnsteuer-ErmaRigung*.

Nach Ablauf eines Kalenderjahres sind Sie und ggf. Ihr Ehegatte/Lebenspartner zur Abgabe einer Einkommensteuererklarung verpflichtet. Die hierfur erforderliche
Lohnsteuerbescheinigung erhalten Sie von Ihrem Arbeitgeber. Fur die Durchfiihrung der Einkommensteuerveranlagung ist das Betriebsstattenfinanzamt Ihres
Arbeitgebers zustandig.

Dieser Vordruck ist auch zu verwenden, wenn Sie als deutscher Staatsangehdriger Arbeitslohn aus einer 6ffentlichen Kasse beziehen und auf Grund eines dienst-
lichen Auftrags im Ausland — auch auBerhalb eines EU/EWR-Mitgliedstaats — tatig sind. Dies gilt nicht fiir Angehérige des diplomatischen oder konsularischen
Dienstes.

Nach den Vorschriften der Datenschutzgesetze wird darauf hingewiesen, dass die mit diesem Antrag angeforderten Daten auf Grund der §§ 149,
150 der Abgabenordnung (AO) und der §§ 1 Abs. 3, 1a Abs. 1 Nr. 2, 39 Abs. 2 und 3 des Einkommensteuergesetzes (EStG) erhoben werden.

| Weile Felder bitte ausfiillen oder || ankreuzen.
Angaben zur Person

Antragstellende Person
Identifikationsnummer - soweit erhalten -

Ehegatte/Lebenspartner
Identifikationsnummer - soweit erhalten -

Familienname, Vorname und ggf. Geburtsname

Familienname, Vorname und ggf. Geburtsname

Tag Monat Jahr| Staatsangehorigkeit
Geburtsdatum ’ | | | |

Tag Monat Jahr

Geburtsdatum |

Staatsangehorigkeit

Wohnsitz im Ausland (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Zuletzt zustandiges inlandisches Finanzamt, Steuernummer

Arbeitgeber im Inland (Name, Anschrift)

Arbeitgeber im Inland (Name, Anschrift)

Beschaftigt vom (voraussichtlich) bis

Beschaftigt vom

(voraussichtlich) bis

Bei Ehegatten/Lebenspartnern, die beide Arbeitslohn o . . :
Ich beantrage die Steuerklasse Il peziehen: Wir beantragen die Steuerklassenkombination |_| dreiffinf |_| vier/vier |_| funf/drei

Bescheinigungen fiir den Steuerabzug vom Arbeitslohn
fur das laufende Kalenderjahr sind mir bereits erteilt worden

Ja, vom Finanzamt

,_l Nein

Angaben zu den Einkilinften der antragstellenden Person

Voraussichtlicher Bruttoarbeitslohn (einschlieRlich Sachbezlige, Gratifikationen, Tantiemen usw.)

im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
in Landeswahrung in Landeswahrung
€
Voraussichtliche andere EinkUnfte
im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
Einkunftsart Einkunftsart in Landeswéhrung | Einkunftsart in Landeswahrung
€

@ Angaben zu den Einkilinften des Ehegatten/Lebenspartners

Voraussichtlicher Bruttoarbeitslohn (einschlieRlich Sachbeziige, Gratifikationen, Tantiemen usw.)

im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
in Landeswahrung in Landeswahrung
€
Voraussichtliche andere Einkinfte
im Inland im Wohnsitzstaat in (Drittstaat)
Einkunftsart Einkunftsart in Landeswahrung | Einkunftsart in Landeswahrung
€

11.13 - ab 2014 (portugiesisch)

- Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt/para a Reparticdo de Finangas da Alemanha -




Versicherung

Abschnitt D wurde nicht ausgefiillt, weil fir einen der beiden vorangegangenen Veranlagungszeitraume (Kalenderjahr ,
Steuernummer ) bereits eine Bestatigung der auslandischen Steuerbehodrde vorgelegt wurde und sich die

Verhaltnisse nicht geandert haben.

Datum Bei der Ausfertigung dieses Antrags hat mitgewirkt:
Herr/Frau/Firma

(Unterschrift der antragstellenden Person) (Unterschrift des Ehegatten/Lebenspartners)

@ Bestatigung der auslandischen Steuerbehorde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehdrde

Es wird hiermit bestatigt,
1. dass die auf der Seite 1 genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) ihren Wohnsitz in unserem Staat hat/haben;

2. dass nichts bekannt ist, was zu den in diesem Antrag gemachten Angaben uber die personlichen
Verhaltnisse und Uber die Einkommensverhaltnisse in Widerspruch steht.

Ort Datum Dienststempel und Unterschrift

Verfligung des Finanzamts

1. Die Summe der Einkiinfte des Arbeitnehmers unterliegen mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer oder die nicht der deutschen
Einkommensteuer unterliegenden Einkunfte Gbersteigen nicht den Grundfreibetrag; Grundsatz: Steuerklasse I; im Fall von Ehegatten muss
zumindest einer der Ehegatten allein die Einkommensgrenzen erfiillen; fur die Berlcksichtigung der Steuerklasse Il mussen in einem zweiten Schritt
die gemeinsamen Einkunfte die Einkommensvoraussetzungen erflillen; Bescheinigung nach § 1 Abs. 3 i.V.m. § 39 Abs. 2 und 3 EStG ist zu erteilen.

Glltig vom - bis
a) - MaBgebliche Steuerklasse/Faktor/Zahl der Kinderfreibetrage..............cc......

Gliltig vom - bis
- die Steuerklasse/Faktor/Zahl der Kinderfreibetrage ist zu anderniin .............

EUR

b) Freibetrag/Hinzurechnungsbetrag insgesamt
(It. Antrag auf Lohnsteuer-Ermarigung) ..........ccceeeeiieiiiiiii e
bisher berlCksSIChtigl .........coouiiiiii e
VErbIEIDENAET BEIAG .......oeveeceeeeeeeeeeeeeee e Gltig vom - bis
Monatsbetrag Wochenbetrag Tagesbetrag
c) Minderung der Lohnsteuer nach dem DBA Belgien ist in die Bescheinigung aufzunehmen
(nicht bei Geschaftsfiihrern und Vorstanden i.S.d. Art. 16 Abs. 2 DBA Belgien)

d) Vormerken flr ESt-Veranlagung ..........ccooii it

2. Die Summe der Einkiinfte des Arbeitnehmers unterliegt nicht mindestens zu 90% der deutschen Einkommensteuer und die nicht der deutschen
Einkommensteuer unterliegenden Einkiinfte Ubersteigen den Grundfreibetrag; Bescheinigung nach § 1 Abs. 4 i.V.m. § 39 Abs. 2 und 3 EStG ist
zu erteilen.

Glltig vom - bis

a) Malgebliche Steuerklasse I:leins I:lsechs
b) Freibetrage:

EUR

WerbuNGSKOSTEN .......eiiiiiiiie e
Sonderausgaben - § 10b EStG ..........

88 10€, 10i EStG .o
Freibetrag iNSgeSamML ........c.coiiiiiiiiii e

bisher berucksichtigt .......

verbleibender Freibetrag ..o Gltig vom - bis

Monatsbetrag Wochenbetrag Tagesbetrag
I:I Minderung der Lohnsteuer nach dem DBA Belgien ist in die Bescheinigung aufzunehmen
(nicht bei Geschaftsfiihrern und Vorstanden i.S.d. Art. 16 Abs. 2 DBA Belgien)

3. Bescheinigung und Belege an Antragsteller Zurlick @m ..........cocooiiiiiiiiiiic e

4.Z.d.A.

(Sachgebietsleiter) (Datum) (Sachbearbeiter)



Requerimento de tratamento como assalariado sujeito ao imposto de rendi-
mentos conforme o § 1, alinea 3, e 0 § 1a, da Lei do Imposto sobre Rendimen-
to Alemao (EStG) para 201_

(Anexo trabalhadores transfronteiricos UE/EEE ao requerimento de reducido do imposto sobre salarios)

Nota:

Aos trabalhadores, que possuam a nacionalidade de um pais membro da UE/EEE, que ndo tém o seu domicilio nem a sua residéncia habitual na Republica Federal da
Alemanha néo é passado o cartdo de contribuinte, sendo, em sua substituicdo e com base neste requerimento, expedido um certificado que contém os elementos pessoais
de tributacdo relevantes para efeitos de retengdo do imposto sobre o salario. Este certificado tem de ser apresentado a entidade patronal. Este certificado é passado pela
Reparticdo de Finangas competente para a entidade patronal.

Por meio deste requerimento, o Senhor/a Senhora é considerado/a como sujeito/a ao pagamento de imposto sobre rendimentos, no caso de, pelo menos, 90 % do mon-
tante total das suas receitas estarem sujeitas ao imposto sobre rendimentos alem&o ou no caso de as receitas ndo estarem sujeitas ao imposto sobre rendimentos alemao,
ndo excederem a dedugdo de base (a partir de 2014: 8.354 €). Sendo casado/a/vivendo em uni&o de facto, sera verificado se podera ser tributado em conjunto com o
seu conjuge/membro da unido de facto, caso nao viva em regime de separagdo permanente, sendo-lhe entéo atribuida a categoria fiscal lll, na condigdo suplementar de
as receitas de ambos os conjuges/membros da unido de facto cumprirem os limites de rendimento, devendo a deducdo de base ser duplicada. Neste caso, o presente
formulario tera de ser também assinado pelo conjuge/membro da unido de facto. Por favor apresente os dados incluidos a seguir a autoridade estrangeira competente,
para fins de confirmagéo dos mesmos na secgéo D.

Para quaisquer outras redugdes fiscais, incluindo o de descendentes, utilize o formuldrio suplementar “Antrag auf Lohnsteuerermagigung” (requerimento de redugao do
imposto sobre salarios).

No fim de cada ano civil, o0 Senhor/a Senhora — e, se for 0 caso, 0 seu conjuge/membro da unido de facto — deve apresentar uma declaragéo de imposto sobre rendimen-
tos. O certificado do imposto sobre salérios para tal necessario, ser-lhe-a entregue pela entidade patronal. A taxa de tributacéo ficara a cargo da Reparti¢do de Financas
competente para a sua entidade patronal.

O presente formulario também deve ser utilizado no caso do requerente ser cidadéo alemao, receber salério de uma entidade publica e trabalhar no estrangeiro em comis-
s&o de servico, incluindo paises ndo membros da UE/EEE. Contudo, ndo é valido para membros do Corpo Diplomatico ou Consular.

Em conformidade com o disposto nas normas da legislagéo relativa a protecao de dados pessoais, informamos que os dados solicitados nesta declaragéo de impostos sdo
feitos em virtude dos §§ 149, 150 do Cédigo Tributério e dos §§ 1, alinea 3. 1a, alinea 1, n° 2, e 39¢, alineas 2 e 3, da lei do Imposto de Rendimento (EStG).

@ Dados pessoais

IE favor preencher ou marcar com uma cruz as casinhas em branco

Requerente Conjuge/membro da unido de facto

Numero de identificacdo — se houver - Numero de identificagcdo — se houver -

Apelido, nome e, se for o caso, nome de solteira Apelido, nome e, se for o caso, nome de solteira

Data de dia = més K ano | nacionalidade Data de dia ~més ano | nacionalidade
nascimento | | | | nascimento | | | | |

Residéncia no estrangeiro (rua, n°, cédigo postal, municipio, pais)

Nome da sua ultima Reparticédo de Finangas, n° de contribuinte

Nome da Entidade patronal (nome e enderego) Nome da Entidade patronal (nome e endereco)

Empregado desde (provavelmente) até Empregado desde (provavelmente) até

Tratando-se de conjuges/membros da unido de facto em que ambos

Solicito a categoria fiscal Il recebem salarios:solicitamos a combinagéo das categorias fiscais trés/cinco quatro/quatro cincoltrés
Ja me foram passados os certificados relativos a retengéo do . sim, pela Repartigéo de Finangas
imposto sobre o salario para o corrente ano civil nao

Dados relativos as receitas do requerente
Salario bruto provavel (incluindo salario em espécie, gratificagdes, participa¢des nos lucros, etc)

na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
em moeda nacional em moeda nacional
€
Outras receitas provaveis
na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
natureza da receita natureza da receita em moeda nacional| natureza da receita em moeda nacional
€

© Dados relativos as receitas do conjuge/membro da uniao de facto

Salario bruto provavel (incluindo salario em espécie, gratificagdes, participa¢des nos lucros, etc)

na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
em moeda nacional em moeda nacional
€
Outras receitas provaveis
na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
natureza da receita natureza da receita em moeda nacional| natureza da receita em moeda nacional
€

11.13 - ab 2014 (portugiesisch) - Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt/para a Reparticdo de Financas da Alemanha -




Declaracao

A
ja

seccao D nao foi preenchida, porque para um dos periodos ja colectados (ano , contribuinte n°

foi apresentada a declaracéo da Reparticéo de Finangas do pais de origem, e ndo houve nenhuma alteracao.

Data

Colaboraram na elaboracéo deste requerimento:
Sr./Sra./empresa

(assinatura do requerente) (assinatura do conjuge/membro da unido de facto)

®©

Confirmacao da Reparti¢cao de Finangas estrangeira

Nome e endereco da Reparticdo de Financas estrangeira

Confirma-se, pela presente,

1. que o contribuinte referido na pagina 1 tinha, o seu domicilio no nosso pais;

2. que nao temos conhecimento de quaisquer factos que estejam em contradicdo com os dados fornecidos neste requerimento no que
respeita a situacao pessoal e as receitas do requerente.

lokalidade data selo e assinatura




Requerimento de tratamento como assalariado sujeito ao imposto de rendi-
mentos conforme o § 1, alinea 3, e 0 § 1a, da Lei do Imposto sobre Rendimen-
to Alemao (EStG) para 201_

(Anexo trabalhadores transfronteiricos UE/EEE ao requerimento de reducido do imposto sobre salarios)

Nota:

Aos trabalhadores, que possuam a nacionalidade de um pais membro da UE/EEE, que ndo tém o seu domicilio nem a sua residéncia habitual na Republica Federal da
Alemanha néo é passado o cartdo de contribuinte, sendo, em sua substituicdo e com base neste requerimento, expedido um certificado que contém os elementos pessoais
de tributacdo relevantes para efeitos de retengdo do imposto sobre o salario. Este certificado tem de ser apresentado a entidade patronal. Este certificado é passado pela
Reparticdo de Finangas competente para a entidade patronal.

Por meio deste requerimento, o Senhor/a Senhora é considerado/a como sujeito/a ao pagamento de imposto sobre rendimentos, no caso de, pelo menos, 90 % do mon-
tante total das suas receitas estarem sujeitas ao imposto sobre rendimentos alem&o ou no caso de as receitas ndo estarem sujeitas ao imposto sobre rendimentos alemao,
ndo excederem a dedugdo de base (a partir de 2014: 8.354 €). Sendo casado/a/vivendo em uni&o de facto, sera verificado se podera ser tributado em conjunto com o
seu conjuge/membro da unido de facto, caso nao viva em regime de separagdo permanente, sendo-lhe entéo atribuida a categoria fiscal lll, na condigdo suplementar de
as receitas de ambos os conjuges/membros da unido de facto cumprirem os limites de rendimento, devendo a deducdo de base ser duplicada. Neste caso, o presente
formulario tera de ser também assinado pelo conjuge/membro da unido de facto. Por favor apresente os dados incluidos a seguir a autoridade estrangeira competente,
para fins de confirmagéo dos mesmos na secgéo D.

Para quaisquer outras redugdes fiscais, incluindo o de descendentes, utilize o formuldrio suplementar “Antrag auf Lohnsteuerermagigung” (requerimento de redugao do
imposto sobre salarios).

No fim de cada ano civil, o0 Senhor/a Senhora — e, se for 0 caso, 0 seu conjuge/membro da unido de facto — deve apresentar uma declaragéo de imposto sobre rendimen-
tos. O certificado do imposto sobre salérios para tal necessario, ser-lhe-a entregue pela entidade patronal. A taxa de tributacéo ficara a cargo da Reparti¢do de Financas
competente para a sua entidade patronal.

O presente formulario também deve ser utilizado no caso do requerente ser cidadéo alemao, receber salério de uma entidade publica e trabalhar no estrangeiro em comis-
s&o de servico, incluindo paises ndo membros da UE/EEE. Contudo, ndo é valido para membros do Corpo Diplomatico ou Consular.

Em conformidade com o disposto nas normas da legislagéo relativa a protecao de dados pessoais, informamos que os dados solicitados nesta declaragéo de impostos sdo
feitos em virtude dos §§ 149, 150 do Cédigo Tributério e dos §§ 1, alinea 3. 1a, alinea 1, n° 2, e 39¢, alineas 2 e 3, da lei do Imposto de Rendimento (EStG).

@ Dados pessoais

IE favor preencher ou marcar com uma cruz as casinhas em branco

Requerente Conjuge/membro da unido de facto

Numero de identificacdo — se houver - Numero de identificagcdo — se houver -

Apelido, nome e, se for o caso, nome de solteira Apelido, nome e, se for o caso, nome de solteira

Data de dia = més K ano | nacionalidade Data de dia ~més ano | nacionalidade
nascimento | | | | nascimento | | | | |

Residéncia no estrangeiro (rua, n°, cédigo postal, municipio, pais)

Nome da sua ultima Reparticédo de Finangas, n° de contribuinte

Nome da Entidade patronal (nome e enderego) Nome da Entidade patronal (nome e endereco)

Empregado desde (provavelmente) até Empregado desde (provavelmente) até

Tratando-se de conjuges/membros da unido de facto em que ambos

Solicito a categoria fiscal Il recebem salarios:solicitamos a combinagéo das categorias fiscais trés/cinco quatro/quatro cincoltrés
Ja me foram passados os certificados relativos a retengéo do . sim, pela Repartigéo de Finangas
imposto sobre o salario para o corrente ano civil nao

Dados relativos as receitas do requerente
Salario bruto provavel (incluindo salario em espécie, gratificagdes, participa¢des nos lucros, etc)

na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
em moeda nacional em moeda nacional
€
Outras receitas provaveis
na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
natureza da receita natureza da receita em moeda nacional| natureza da receita em moeda nacional
€

© Dados relativos as receitas do conjuge/membro da uniao de facto

Salario bruto provavel (incluindo salario em espécie, gratificagdes, participa¢des nos lucros, etc)

na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
em moeda nacional em moeda nacional
€
Outras receitas provaveis
na Alemanha no pais do domicilio em (terceiro pais),
natureza da receita natureza da receita em moeda nacional| natureza da receita em moeda nacional
€

11.13 - ab 2014 (portugiesisch) - Ausfertigung fiir die ausléndische Steuerbehorde/ Reparticdo de Financas Estrangeira -




Declaracao

A
ja

seccao D nao foi preenchida, porque para um dos periodos ja colectados (ano , contribuinte n°

foi apresentada a declaracéo da Reparticéo de Finangas do pais de origem, e ndo houve nenhuma alteracao.

Data

Colaboraram na elaboracéo deste requerimento:
Sr./Sra./empresa

(assinatura do requerente) (assinatura do conjuge/membro da unido de facto)

®©

Confirmacao da Reparti¢cao de Finangas estrangeira

Nome e endereco da Reparticdo de Financas estrangeira

Confirma-se, pela presente,

1. que o contribuinte referido na pagina 1 tinha, o seu domicilio no nosso pais;

2. que nao temos conhecimento de quaisquer factos que estejam em contradicdo com os dados fornecidos neste requerimento no que
respeita a situacao pessoal e as receitas do requerente.

lokalidade data selo e assinatura




